


Vasiitha A VlI. 35.

Heil sollen uns rnit ihren gnaden'rndra uncr Ag'i sein, zurn heil,e I
Indra und Varuna, denen havya dargebrachtl I zum heile fndra und Soma
zu wolfart, zu sicherheit und tuchtigkeit, zum heile rndra und p0ua^n
zu kraftgervinn.

zum heile sei uns Bhaga, zurn heile auch sei uns Qansa das wort, 2
zum herle uns Puramdhi, z:um heile seien uns die reichtiimer, I zum heile
uns der leicht erfaszten rvarheit verkiindend wort, zum heile uns
AryamA, der vile geschripfe hat.

' zum heile sei uns:DhAttr, aurr heile auch DhartAt, zrrar heile sei g
uns ,-lie weit auszgebrcitete mit ihrer giittlichkeit; I zum heile die groszen
beiden welthaiften, eum heile der bere, zum heile sei uns der gdtter
schnell zu errufende macht-

zum heile sei uns der liechtantlitzige Agni, zum heile Mitra und Va- 4
runa, die Aqvin6, zum hrile: I zum heile seien uns der frommen gute wbrke,
zum heile wehe auf uns der kriiftige VSta-

zum heile seien uns DyAus und Pgthivt bei der frtihanrufung, zum s
heile au sehen sei uns der luftl<.reis; I zum heile seien uns die pflanzen,
die beume, zum heile sei uns des raurnes sigreicher herr.

zum heile sei uns Indra der gott nrit den Vasu's, zum heile
den Aditya der schcin sprechende Varuqal I zum heile Rudra mit
Rudra's, JalA$a, zum heile h<ire uns hier Tva53ar mit deL Frauen.

zum heile sei uns..Soma, da,s Brahma zum heile, zum heile die 7
steine, zum heiie die opfer; lzum heile seien uns der opferstiulen griin-
dungen, zum heile uns die bliiteuArcn, aum heile auch die Vedi:
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Ka4va str. 4. KalvAs
auerst erwiihnt I, 14, z,
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Mit schonem leuchte uns auf, UKas, tochter des himels; I mit r
glinzendem, groszem reichtum, leuchtende gdttin, als geberin.

reich an rossen, an rindern, alles leicht erwerbend eilen sie ser oft trnf z l'A/','-
aufzuleuehten; I auf gehn lasz, UYas, treflichkeit herwiirts zu mir, betreib
die darbringung der [reichen] Maghavan. 

I
USas ist auf gegangen [vordem/ sie wird auch jetzt aufleuchten, die g f J

giittin die rasche, der wagen I I die auf ihr nahen ihren sinn . gerichtet
hatten wie im meere [die schiffenden], die ruhm begernden').

UIas, die Stris, die bei deiuen giingen ihren sinn zum geben an- 4
qchicken, I dises [ied] diser minner singt hier ftirrar K a ! v a und zwar
der beste Ka4va.

wie eine trefliche frau komt dieUSas, vor sich her fegend;) | kraft 5
macht sie altern, wie mit {iiszen komt sie, macht auffliegen die vdgel.

die ausz einander Bendet, was bbisammen, die mit quellendem busen 6
komt zu dem orte des, der nach ihr verlangt; I nicht stille sitzen, o rosse-
reiche, bei deinem aufleuchten, die [einmal] geflogen, die vcigel.

sie spannte an alJsz weiter ferne, von der sonne aufgangher; lmit 7
hundert wagen verbreitet sich dise selige USas zu den menschen hin.

alles lebende wendet ihrem anblicke sich zu, liecht schafft die tref- g
liche; I hinweg leuchtet des hi-els reiche tochter UIas hasz und nach-
stellung.
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9 UBas; leuchte auf rnit deiner hellen leuchte, tochter des himels; I vil
gliick uns bringend, auf leuchtend bei den morgenopfern.

10 aller geschcipfe atcm und leben ist in clir, wenn du auf leuchtest,
trefliche; I erhore mit hohcm rtragen, leuchtende mit farbigen schetzen,
nnsertt ruf.

tl utas, erwirb ciir kraft, die wunderbar im mensche'volke; cla'rit far' heran zu des frommen opfern, zu den priestern, die clich singen.
12 alle gdtter fare heran zum somatrunk, usas, ausz elem luftkreise

her; lals die du bist, gib uns rind und ross, USas, preiswtirdige kraft,
heldentum.

i3 sie, deren liebliche, helle stralen erbrickt worden sind, I die uras gerre
uns reichtum an allem guten, sch<)ngestaltigen, leicht erreichten.

14 die dich riefen zum schutz, zur guust,
weisen, I unsere l iecler, o USas, beautworte
.flamme ebenso.

15 wenn du, ush.s, heute mit deinem granze iiffnest des hirnels tore, I
gib uns weiten wonsitz frei vom worfe, gib' uns, gcittin, speise vom rinde.

16 eine uns groszem, allgestartigem reichtum, mit segen, mit ales be-
sigender herlichkeit, nriichtige uras, mit krdften, an kraftrossen reiche-

u5as, kom 'rit gtrtem her raon des himers helem raume, I es sollen
dich faren, clie clen roten geni$zen, zv des somaspenders haus,')

den du bestigst, den schcingestaltigen, leichten wagen, o USas, I mit
disem begnade, himelstochter, das volk von gutem rufe.

auch diegefliigelten vcigel,.zweifiisziges, und vierfiisziges, hellweisze, I
uias, si'd cle' zeiten gernd.sz hervor gekommen, von [allen] enden des
hirneis her"

{ t

rnit stralen aufleuchtend bescheinst du clen ganzen, hellen raunr i I so ,1

bist du; [drum] haben dich, o Uias, gernfen die begirigen l(anva mit
ihren liedern.

Gotana liihirgaqa A.

. Gotamis
3. j

4.
str. 7. GotamA Rahriga4i.s

e,w. / ,18,5.

Udis.

l r .g t -

Dise Uias haben cla ein rvarzeichen geschaffen, an des raumes I
rjstlicher halfte breiten sie glanz ausz; I rvie kiine, die ihre waffen bereit
machen, sie komen, die roten rvie mutterkiihe,

leicht flogen auf die roten streifen, sie spannten an die roten; fiig: Z
sarnen kiihe; I ihre ryerke verrichteten sie nach friiherer weise, die roten
lieszen aufsteigen glAnzendes liecht.

rvie tritige frauen singen [stralen] sie beim dienste entlang die ge- 3:
rneinsame ban von ferne her;') | speise bringend dern frommen, treflich
begabten, ja alles clern opfernden, trank spendenden.

sie rvirft iiber sich ihren bunten schrnuck rvie ein ldnzer , lvie eine 4
rote kuh das euter entbloszt sie die brust; I liecht schaffend ailen ge-
schc;pfer"r, rvie kiiire den stali hat clic UFas clas dunkel geciffiret.

gcsch:rut rvard il-rle gliinzentie flaulle, sic breitet sich ausz, bedringt 5
die sr:hl'a.rzen rr:ichte; I buntcs maieucl rvic clic opfersiule in den opfer-
versarnmlungen richtete cles hirlels tochtcr ihre bunte leuchte auf. ")

rliser' finstcmis grenze haben rvir iiberschritten, die aufleuchtende 6
morgcnrdte lerrichtet ihr rverk; I sie lichelt beim erscheinen wie freucle
zum glticke, schcjnes antlitzes ist sie zum 'rvolwollen erwacht.

die liechtreiche bringerin aller vortrefflichkeit, des himels tochter 7
rvird von den Gotama gepriesen ; I kreft an kindern, an helden, auf rossen
beruhende, au besten rindern spendest du, morgenrcite.3)

Uias, den gl;tnzenden reichtum m<ichte ich, der der helden vil hat g

und den DAsa attszscl.rlieszt,a) | den auf rossen beruhenden, groszen, o selige,
die clu erstralst von schcinem ruhme, von [deiner] kraft getriben.

alle wesen beschauend erstralt westwarts gewandt mit ihrem auge g
.rveit und breit die gcittin; I sie weckt zur bewegung alles lebende, aller
ihrer gedenkenden retle verstund sie.
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t0 , . immer und immer wider erstehnd als die von ehemals, mit der-

selben hiille fort sich schmiickend, l"ein fertiger jager gleichs4rp vermin-
dernd die vcigel, bringend zurn altern die gcittin des sterblichen leben.

1l des himels enden aufdeckend erwachte sie, und ihre schwester
dreingt sie westwlirts; I vermindernd die menschlichen geschlechter, stralt
sie, das weib, in des bulen glanze.

tZ rinder gleichsarn, die bunte, die selige, auszbreitend, wie ein flusz

seine strcimung, ward weit und breit sie hetle; I nicht beeintrdchtigend die
gdttlichen 'lverke, ward sie bemerkt in der sonne strclen. s)

tB UIas, bring das wunderbare, rossereiche uns, I womit wir samen und

. kinder uns schaffen.

14 Ufas, reich an rindern, an rossen, glanzvolle, I stral uns mit herlidr-
keit auf, o trefliche.

15 spann an, o rossereiche, die roten rosse, IJUas, jetzt; I und ftir' uns
lauter gliick herbei.

16 AgvinA, zu unserm hause, dem rind- und goldreichen, I lenket eines
sinnes euren wagen.

17 die ihr hier das lied vom himel her, das fiecht den rnenschen
schuft, I bringt ihr uns kraft, o AgvinA.

1g die heilbringenden gcitter zwei, deren pfade golden, I sollen farcn zu
des frtihwachen somatriinke. 6)

Kutsa Afrgirasa A. ) .

4'l Die VAr5agirAs: AmbariSa $jrAgva BhayamAna [I'rt3'

Sahadeva SurAdhAs nach dem schluszverse;
vgl. I, roo, r7. r9, IX, 97,45_18.undVII, 25,5;It.falsch nach I, ro6,6.

1 Disz liecht, das beste aller liechter ist gekomen, .die bunte, sich

verbreitende helle ist geboren; I als fortgesandt, dasz Savitar erstehe, so

hat die Nacht der USas die statte gereumt, r)

n mit weiszen kiilbern ist die weisze, die helle gekomen, ihren sitz
' rdumte ihr die schwarze I I von einer sippe, unsterblich, einander folgend

gehn die beiden himel die farbe 'rvechselnd.

1 1

geureinsam ist der weg beider schwestetn, unendlich; eine geht 3
ihnnachder andern von den gtittern gelertl I uicht treffen sie auf einan-
der, nicht stehn sie stille, nacht und tagrot die sch<inen [von groszem

auszmaszeJ-sind eines sinnes, obwol von verschiedenem auszsehn.

die leuchtende bringerin aller vortreflichkeit rvard bemerkt, die far- 4
benreiche ciffnete die toreruns; I hervortreten liesz sie das lebende, uilsern

reichtum beschaute sieo alle wesen hat die Uias auferweckt.

'' den krufiirn ligenden zum geirn, die reiche, zuni genusz, zum opfer, 5
zum reichtum manchen; I die wenig sehnden zu weitem auszblicke, alle

wesen hat .die USas erweckt.

| . . ,zn'herrschaft manchen, zu ruhm zu erheben, zum befehl den einen 6
zum d,ienstgang den an<lern; I die ganz ungleichartigen lebensweisen zu

be.schauen, alle 'wesen hat die USas erweckt.

die tochter cles himels rlort ward erblickt aufleuchtend die jugend- ?
liche im weiszen gewande ; I als verfiigeud iiber alles irdische gut, o IJSas,

selige, leuchte jetzt hier auf.

den ort der dahingegangenen sucht sie auf, der noch kommenden 8
erste, der nie endenden; I das lebende hervortreibend bei ihrem auf'

leuchten, die UBas, doch keinen todten wider weckend.

als du das feuer brennen machtest, als. du ciffnetest mit der sonne I
antlitz, I als du die menschen, die opfern sollten wecktest, tatest clu den

gdttern damit ein gutes werk.

wie lange wird es sein, dasz sie zusammen sein werden, die bereits 10

aufgegangen und die nunmer aufgehn sollen ? | sie sent sich jammernd

nach den friihern, weiter denkend geht sie ihrem gefallen mit den an-

dern nach.

'hingegangen sind, die die friihere morgenrdte aufleuchten sahen die 11

sterblichen ; I auch von uns nunmer ward sie ztt schauen,]aber die ko'

men noch, die sie kiinftig schauen sollen.

entferqend den feind, das opfer schtitzend, zur ordnungsmiiszigen tZ

zeit geboren, voll des guten, zum vorschein alle treflichkeit bringend, I
gliickverheiszend, das mal der giidter mitfiirend, leuchte jetzt artf , o Ufas,

als die treflichste.

ohne anfang von friiher hat USas die giittin aufgeleuchtet, und so 19
iat es diszmal die reiche ; l'aufleuchten wirdlsie die kiinftigen tage hin-

fort, unalternd unsterblich, waodelt sie ihrem wesen nach.
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mit ihrem schmucke blitzte sie auf an des himels ramen, und die

schrvarze hiille hat die giittin aufgedeckt I I weckend, mit roten tosseD

komt USas rnit gtttbespanntem wagen'

15 heranftirend ndrendes gut schafit sie bunten schein, sie die erschei

nen liszt; I clie letzte von denen, die gekomen, den nie endenden, die

erste UUas ttntel den aufgehnden, ward sie \:lle'

16 erbebt euch, der lebende geist ist zu uns gekomen' w€$r fort ist

clas clunkel, herannaht das liecht; I sie riiumte den weg, dasz die sonne

kome; wir sind gekomen dorthin, wo lnan das leben fortftirt.')

17 lwie] mit einem zi.igel gibt der priester von sich die reden ' der

s;i.nger, cler preist die aufgehnde morgenrcite ;3) | drum leuchte ihm jetzt

auf, clem siuger, o reiche, lettchte utls uicler leben und kinder'

1g c)ie morgenrdte, die mit rinclerbesitz, mit der helden ganzet zal

aufleuchtet dem sterblichen, rler spendet, ldie soll der somapresser iur

, ilberrnasz ihrer treflichkeiten als geberinnen gleichsam von Veyu's rossen

erlangen. a)

19 rlie mutter der giitter, <ier Aditi antlitz, des opfers zeichen strale
^" 

clu hoch auf; I preisverschaffencl unserer andacht geh empor' wirke frucht'

brr itn vollie, dic du alles gute hast'

20 rias lvurrcierbare .lverk, das die morgeurtite bringt, dem der geopfert,

rler sich abgcmiiht hat, das gute; i das sollen Mitra varu4a uns gewaren,

Acliti Sinclhu Prthivt und DyAus'

Kaksivin Diirghatamasa Augiia A' 6' USis'

5.] vgl. Pajriya KakS. I, tr6, 7' tr7 , 6' Kaki' tz6' z' 3' 4' VIII' (9' to') lI' ta3'

IX. 74,8' X' 25, ro. Augiia I '  rr9' 9' r22, 45'

1 Der breite rvagen der freundlichen ist bespannt, ihn haben bestigen

<1ie unsterblichen gcitter; I ausz dem dunkel ist emporgestigen die gttrge,

grosze, heilbringencl [zu sorgen bestrebt] fiir die menschlichen won-

stetten '

, clie erste vor allen lebenden wesen ist sie erwacht, kr:iftigung er-
" 

obernd, die hohe , gewinnende; I hoch hat sie auszgeblickt, die junge

rviderkerencle, clie morgenrdte ist gekomen' die erste zur ersten anrufnng"

Nltt,

13

wenn du heute den menschen den anteil auszteilst, UKas, gcittin, 3
den sterblichen, treflich geborne, I dann soll Savitar, der hausfreund,

ns als von verschuldung freie nennen dem sonnengott.

haus ftir haus besucht sie mit dem tage, tag ftir tag kennzeichen 4
blitzende gekomen; alles; I zu gewinnen bestrebt immer ist die

von allem guten besitzt sie.

des Bhaga schwester, der Varuqa bruder, USas, vortrefliche sei
gepriesen; I zurtick bleibe der, der frevel vollbracht hat, mcigen

ihn besigen mit der opfergabe, mit dem rvageu.

zum vorschein md'gen komen treflichkeiteu, f0lle; [denn] aufgestigen g

d die flammenden feuer; verlangen erregende giiter, die im dunkel
rgen waren, machen die aufgehnden USas sichtbar.

das eine geht, das andere komt, die verschiedengestaltigen tages- T
lften stimmen in ihrem gange; I der beiden nachbarn dunkel hat die
e im verborgenen bewirkt, aufblitzte die USas mit flamrnendem

r\

gleichbleibend heute, gleich auch morgen gehn sie nach des Varula 8
satzung; I tadellos, dreimal in zehn geschdften; jede geht

an das ihr zukomende werk.')

kennend des ersten tages zeichen rvard die weisze gliinzende ausz g

schwarzen geboren; I das weib beschriinkt nicht des opfels satzung,

flir tag komend zu dem [bestimmten] bereiteten.

wie eine jungfrau, die auf ihren leib stolz ist, nahst du, gdttin, dem 1Q
den gotte I I lii.chelnd die jugendliche vor ihm ciffnest du auf-
deine briiste,

schiin von auszsehen, wie ein von der mutter geschmiicktes weib, 11
du deinen leib, dasz man ihn sehe. lieblich { bist du, morgenriite,

weiterhin, das habeu andere morgenrdten nicht erreicht, 'was du.

rosse besitzend und rinder, alles gute, rpirkend mit der soune stra- 12

I gehn sie hinweg und komen wider, die UXas, gliickbringende namen

herzu lenkend den zttgel der heiligen ordnung, verleih uns gliick- 13
geist; I leichterrufen leuchte heut uns au{, und schiitze mcigen

uns und bei den Maghavan sein.
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Die USas aufleuchtend, wenrl das feuer entbrannt ist, die aufgehnde
sonne hat ihr liecht hoch aufgerichtet; I Savitar, der gott, hat uns zur
tetigkeit getriben, zweifiisziges und vierfiisziges zur bewegung.

nicht schadigend die g<ittlichen werke, .[obwol] mindernd die ge-
schlechter der menschen, I die letzte der gekomenen, nielaufhcirenden,
die erste der komenden ist die USas aufgeblitzt.

dise, die tochter des himeis ward erblickt in liecht gekleidet ganz
und gar, von osten; I richtig geht sie nach dem pfade der ordnung, als
eine kundige verfelt sie die himelsgegend nicht.

es ward beschaut gleichsam der gliinzenden brust, . nicht wie ein
euter^liesz sie fdoch] liebes sehen,') | rvie ein fl$figenosze von der
speisef kam sie unableszig, aufmerksam machend auf die zuriickgekeiten

[morgenrciten]

b . an des. raumes ostlicher hilfte des wdszrigen hat die mutter der
ktihe ihr zeichen aufgestellt, I sie dent sich ausz weit und breii, fiillend
der beiden dltern doppelschosz.

6 und eben so vilfach zu sehen, schlieszt sie nicht den fremden ausz
und nicht den sippen; I stolz auf den fleckenlosen lgib, ineidet sie den
schwachen nicht, nicht den mdchtigen beim aufgang.

? wie einer, der kein bguder, geht sie auf dep rnann los , wie ein
wagenkAmpfer geld zu gewinnen ' 3) I wie die frau dem manne die ver-
Iangende, die schcin gekleidete, 

1o 
senkt USas nider liichelnd die wange.

8 die schwester rd,umt die wonstiitte der schwester, der edleren, sie
weicht von ihr, die eben nur sie schauen musz; laufleuchtend mit der
sonne stralen ziert sie mit schmuck die gleichsam zu festlicher zusam-
menkunft gehnden scharen.

g von disen, schwestern von fniher her die tage hindurch, folgt die
spetere der friihem hinterdrein; I die jetzigen, wie vor alters, mcigen jetzt

. 
die neuen mit glanz uns auf stralen, die UKas heiterer tage.

10 die siittigenden wecke, reiche USas, unerweckt mcigen: die paqi
schlafen; I mit glanz strale auf den reichen, o reiche, mit glanz, o vor-
gefliche ihn altern machend, dem siinger.

1

Mttt

t 5

lrcrnl-rlcucrirtete dise junge von osten, sie spannt an der roten ki.ihe 1l
ntlitz.; I sie wird jetzt aufleuchten, hervor wird komen der stral, einem

rse nach dem andern wird Agni nahen.

wie vcigel sind ausz der wonung dir geflogen manner, die speise 12
lben, bei dem aufgang; I auch dem daheim bleibenden bringst du vil
-hdnes, o USas gdttin, derr spendenden sterblichen.

gepriesen seid ihr, preiswiirdige, durch mgine andacht,
achtet ihr mir, mit gutem willen, ihr USas; I mit eurer der

unst rverde zu teil uns tausendfache hundertfache kraft.

i E v i n r i t r a , \ B.
VigvAmitrAs IIL r) 2r.

gedeihen 13
gdttinnen

Usi5.

| I I I .  6r .

UIas, durch kraft krd,ftige, als weise, finde gefallen an des singen- 1
lcn stoma, o reiche; I du, die du von alters her bist, die junge, die fiille

haffencle, deinen 'rveg wandelst du, besitzerin alles guten o gdttin.

USas, gcittin, als unsterbliche leuchte auf, du mit hellem wagen, 2 ,
rllc treflit:hkeit zum vorschein bringend ; I dich sollen die leicht gelenkten
rsse bringen, die goldfarbige, sie die von weit und breit rvirkender

kraft sind.

U$as, zugewandt allen gesch0pfen hoch stehst du da, das zeichen 3
unsterblichen; I demselben zil zu rviderholt wandernd, rolle heran,

ncuc, wie ein rad.

herabschiittelnd gleichsam den ztigel komt die lBas, die herrin des 4
stalles , rlie reiche; I liecht erzeugend, rlie selige, die ser wunderbare, hat
von cles liimcls und der erde enden sie sich auszgebreitet.

[ruft] hcran cuch die gdttin USas, die aufleuchtende, bringt dar mit 5
vcrerung eure schone zurtstung; I die schafferin des madhu[taus] hat ihre
kralt an den himel gestellt, flammen hat sie von sich gestralt, sie die
erfreulichcs anblicks,

die fromme wart'l mit liedern vom himel her erweckt, bunt nahte 5
die rciche dcn bciden welten; I die herannahnde USas bei ihrem aufleucb
terr, o Agni, gehst du an schcines gut verlangend.



I

!

I
I

J-

) ^ / ' i ,

16

? auf dem gtunde der heiligen ordnung mit der USas eilend trit der

stier iu die beiden groszen welten;') lgrosz ist Mitrals und Varuia's

zauberkraft, hell leuchtend verbreitet sie rveithin den glanz.

Vimadeva A.

8.1

9. u sas.

[Iv. 5r,Vlniadeya IV. 16, 18.

1 Disz vilfache werkreiche liecht ist von osten dem dunkel entstigen; I
nun werden des himels tochter, aufleuchtend, die USas , fcirderung

schaffen dem volke.

'2 ostwirts erstunden die farbenreichen UIas, wie bei den opfern auf'

gestellte siiulen; I auf schloszen vor des dunkels stalle die ttiren die

aufleuchtenden, hellen reinigerinnen.

3 aufleuchtend jetzt machen aufmerksam die freigebigen zur opfer'

darbringung die reichen USas ; I im einfdrmigen [dunkel] mogen die paqi

schlafen, unerweckt in der finstre mitte.

4 - ist diser euer' weg- von heute nicht alt, o gd'ttinnen, oder wd,re er

neu, o Ubas? | auf dem iht dem Navagva Angira dem Daqagva, dec

sibenfache lieder hatte, prilchtig, ihr priichtige, aufgiengti

b mit den nach der heiligen ordnung augespannten rossen wandelt

ihr rfm die welten schnell, lerweckend, o USas, den schlafenden., den

lebenden, zwei- und vierftisziges, zum rvandeln

6 welche war die alteste von clisen, lvo ist sie, mit der sie die an'

ordnung der $.bhu festsetzteni) | wenn geschmtickt die USas zu gli'nzen

treginnen, kennt man dcht ausz einander, die gleiches auszsehns, unalternd.

7 dise guten U$as waren [schon] vor alters, leuchtend mit hilfe, vcin

ausz der.heiligen ordnung entspringender warhaftigkeit; I bei denen, wer

verert, sich miihet [opfernd] mit uktha, wer lobt, wer preist, alsogleich

besitz erlangt hat"

g sie komen gleichmiiszig vou osten, von gleichem orte, gleich sich

auszbreitend; l'von der ordnung sitze,die gOttinnen erwachend, rauschen

die USas wie strdme von milch.
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so'gehn mra $leiches weges die sich gleichenden, ungeschwichter g
farbe die U!as, I bergend die dunk[eq miichte, mit'rotem leib die klaren,
die reinen ergldnzend.

reichtum und kindQr, o himelstrichteri,gdtiinien,. gewd,rt uns r4it 16
eurem aufgang. i I von cngenemem [lager] ftir euch erwachend, seien wir
besitzer ,von heldbnki{"ftl 

'

dazu spreche ich euch an, o trjchter des himels, bei eurem auf- 11
gehn, o U5as, ich mit dem opfer als warzeichen; I mcigen wir gkinzend
sein im volke, das miigen schaffen der Himel und die gdttin Erde.

IO .l?madeva A.

e.J

ko{ 1,s6qig Rfutria.

1
h
-Lbr-.

USas,

[v. 5a]
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Das trefliche weib aufleuchtend nach ihrer schwester i ward sichtbar, 1
.dq himels tochter.

fal'big wip e{ne rote stut€,. mutter.fu ktlre,'tH€r,efdnu$g*es€ I Z
freundin der AgvinA ward die USas.

und freundin'bist du der AgvinA, und mutter der ktihe.bist du, I g
iiber gut gebietest du, USas,

denkend dein als derer, die den hasz entfernt, o trefliche, i erwath- 4
teii'wir [dif] entgegen mit stoma

erblickt wurden die lieblichen stralen wie str6me von milch; I den b ,
weiten lfrin]iee hat UIas gefiillt.

nachdem du gefiillt, o gld.nzende, [dasselbe], hast mit dern liechte 6;
du das dunkel erschloszen, ! o USas sei gtinstig nach deiner g<ittlichen
wesenheiti

' . . ;
mit stralen tiberziehst du den himel, den weiten lieben luftkrejs, l?'

,o. U-(as, mit. reiner glut,

T\
i

I

I

*T X-Qnr-rc6li
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SatyagravS.i Atteya A. l I .

ro.l A. falsch. SatyagravAs VAyya I etc.

Usis.

[v' zq.

Sityegrevts Atreye A,

I  I . J

Bhendvije A,

r2.)

r2 .

r3.

USis ,

[v. 80.

USis,

lvr. 64

1 Weck uns heute zu groszem reichtume, USas, himlische;lwie du
uns lsonst] erwecktest bei SatyagravAs VAyya, o edele, an rosseo tref-
l iches besitzende.')

2 die du bei Sunltha QAucadratha aufleuchtetest, o himelstochter, I
leuchte uns auf, o sigreichste, bei SatyagravAs VAyya, o edele, all rossen
trefliches etc.

als solcbe leuchte uns au{, o himelstochter, als bringerin von reich-
turn; I als die du sonst aufleuchtetest, o sigreichste bei SatyagravAs etc.

hier herum sind, die dich, o gianzende, mit lieclern preisen, die
priester; l [hier] durch besitz herliche, o reiche, gabenrcichc, ser spen-

dende; o eclele etc.

was imrner dir dise schareu zu gefallen ttul , unt reichtiirner zit

erlangen, I damit haben clie priester [ihre handlung] geschloszen, dasz sie

nicht vergebliches darbrachten, o eclele etc.'J

6 glD ulsen oler l lcrl lcl lKcrl rl l l l  l leruel], o rclcrlc \./5as , ulscrr IrsI -

l ichcn Sfiri 's; I unsern Maghavan, die nicht zu schddigende gaben
gib cli ier herlichkeit miit mit helden, o reiche USas , disen herisen hi

lrrachten; o edele etc.

disen bringe stralenden, hohen ruhm, o reiche Ujut, Idie unsere

gewarung an ross und rind, dic herlichenr 6tlangteil@iQ; o edele etc.' l F

bring uns speise vom rincle, o himelstochter, dtt zusammen mit

der sonne stralen; I zusammen mit der sonne straleu, den reinen stralen-

den flammen; o edele etc.

Der hohen, leuchte'des wandels, der mit der richtigen zeit der 1
ordnung folgquden, die den roten als speise hat, cler auszstralenden, I
UIas, der gcittin, die das liechtreich bringt, ih.entgegen singen mit
ihren [gedauken] liedern die priester.

. dise, die schcine, erweckend das volk, geht vorausz leicht gangbar l
die pfade machend; I auf hohem wagen fare'd, die hohe, alres tieibend,
gewiirt USas das liecht am beginne der tage.

die roten ki.ihe angespannt, hat sie, niernand anfeindend, nie ausz- B
gehndenreichtum geschaffen; I die pfade furcherd, die gcittini zum gliicke,
geht sie auf die vil gepriesene mit allem, rvas gut ist.

bunt ist sie, ser hoch, indern sie sichtbar macht ihren kdrper von 4
osten ausz, I geht sie richtig nach den .weg der ordnung, gleichsam kun-
dig verfelt sie weltgegenden nicht.

als hette sie rein ihreu leib befunden, beim baclen, steht sie auf- 5
recht, dasz wir ihn sehen; I wegdriingend den feind die finsternis ist usas,
die himelstochter, mit clem liechte gekomen.

die tochter cles himels se'kt wie eine gute frau den mennern gegen- {i
i.i,ber nider ihr antlitz, j rviinschensrvertes dem er<iffnend, der spendet, hat
die junge wider wie ehemals liecht geschaffen.

J . t
(

44 r-b'

t) leuchte auf, himelstochter, verzcigere dein rverk nicht; I nicht soll

wie einen feindlichen rAuber die soune mit ihrer flamme dich brennen;

o edele etc.

,0 d .o vil, o U5as, oder noch mer gezimt dir zu geben; I die du nicht
{ aufhdrst den lobsiingern, o glanzvolle, ztt leuchten; o edle, an rossen

trefliches besiteende.

zur herlichkeit haben sich die strarenden usas erhoben, weisz 1
glanzend wie der waszer wogen; I sie schafft lauter gltickliche, gangbare
pfade, als gut hat sich erwiesen als freuncllich clie reiche.

gut bist du geschaut worden, weit stralst clu ausz, zum himel 2
sind deines liechtes stralen aufgeflogen. l,sehn laszest du d.ei'en trusen

dich schiin machend; Ilfas, gciitin; straiend ln rcrrrir;drcl!.-
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i] es ftiren sie rote, stralende kiihe' die selige ' die sich weit verbrei-

tet, l wie ein schleudernder held scheucht sie die feinde zuriick, wie ein

behender rvagenk:impfer verdriingt sie die finsternis'

4 leichtgangbare, gltickliche pfacie hast du [sogar] tiber die gebirge

hin,,in windlo..* ,u,i-. iiberschreitest clie gew?iszer c1u, selbstleuchtende; I

als solche fiir' uns her, breitpfadige, hohe, reichtttm, o tochter des

himels, [uns] anzueifern'

. fare uns her, die du mit [deinen] rinclern unangegriffen ' o IJSas''

bestes her fiirst, nach deinem gefallen' I c1u' o himelstochter' die du als

gurrir, 1r.i der friihaurufung clurch freigebigkeit clich schcjn gezeigt hast'

6 s e l b s t d i e v 6 g e l s i n c l a u s z i h r e r w o n u n g a u f g e f l o g e n , u n d d i e m i i n -

ner die narung genieszen bei tleinem aufgang; I auch dem' der daheim

rveilt, bringst clu vil sch0nes, U(as' gcittin' dem spendenden sterblichen'')

2T

leuchte, o himelstochter, uns wie ehedem, dem der wie BharadvAja 6

dienet o reiche ; I teichtum mit treflichen helden gib dem siinger; weit

sich verbreitenden ruhm verleih uns.

VasiStha A.

r4.l

Aufgegangen ist die UEas, die himelgeborne, mit der rlchtigen zeit, t

grdsze eroffuend ist sie gekomen; I nachstellung und dunkel das verhaszte

hat sie aufgedecht, die den Afigiras ser freundliche hat die [heil] pfade

erstehn laszen.

erwache uns heute za groszer rvolfalt, UKas, zu groszem gliicke 2

lenke uns hin; I verleih uns manichfachen, glenzenden reichtum, g<ittin,

unter den sterblichen, menschenfreundliche, ruhmvollen.

dise stralen dort, der schcinen, die farbenreichen, der UBas, die 3
unsterblichen sind gekomen; I die g6ttlichen werke erzeugend, ftillend den

luftkreis sirid sie erstanden.

in der ferne hat sie den lvagen bespannt, und allsogleich wandelt 4
sie iiber die fiinf ld,nder, I der menschen werke beschauend, des himels

tochter, aller wesenheit herrin.')

die stutenreiche, <iie frau des Strya, mit farbenreichen schiitzen, 5
verftigt iiber allen reichtum an gutem; von den sehern gepliesen, die

altern machende, leuchtet sie auf die reiche, von den priestern besungen.

erblickt wurden die roten rosse, die bunten , herbeiftrend die 6

blitzende USas; I es komt die schcine auf dem alles schmiickenden wagen,

dem dienenden volke schafft sie freude.

warhaft unter den warhaftigen, grosz unter den groszen' gtittin 7

unter den g0,ttern, vererungswtirdig unter den vererungswilrdigeu, I auf-
brach sie den festen verschlusz, 'kiihe gab sie, es brtiilten die rinder
der USas entgegen.

gib uns freude an rinclern, an helden, UKas, an.rosse:l, vilfachen 8
genusz bietenden, I lasz nicht tadeln undem opfersitz unter den menschenl
schtitzt ihr uns immerdar mit heil.

r5.

Schluszhalbvers der Vasi5thAs
zuerst erw. Yl l '  7.7.

USis'

[vII.75.

Bharadvija A.

13.1

r4.

Bharadvirja str. 6.
zuerst erwlhnt \rI, to, 6'

Uiis.

[vr. 65
I

i D i s e < l i e h i m e l g e b o r n e t o c h t e r h a t u n s e r w e c k t ' b e l e u c h t e n d ' d i e w o -

nungen der menschen, I die an clem helleu stral in den ruheniichten

erkannt vrard sogar durch cler finstre tiinche hindurch'

2 disz alles haben sie mit clen rossen ' mit der roten gefiirte ausz-

einandergehn g"rn"th', wunderbar leuchten die USas mit glenzendem

wagen; I bringend des hohen opfers anfang' cler deckenclen nacht dunkel

driingen sie rveg'

lJ ruhm, kriiftigung, speise, fiille bringentl hernider dem spendenden

sterblichen, o USas ,'i ilt ttitrttn' rvie helden herschenden' gebt gnade

dem tlienenden, freude heute'

a h i " r i s t d i e f r e u d e f t i r d e n , d e r e u c h c l i e n e t ' h i e r d e m s p e l l d e n d e n

helden, UXas; lhier dem BrAhmaqa' weon er uktha singt; auch ehedem

brachtet ihr einem, wie ich bin' 

isen die
5 hier, o Usas , die du auf des berges riicken stehst ' prel

Airgiras deine rinde::stiiile; I sie ha"ben mit lied und brahma sie aufge'

lro-"rr.n; bewarheitet hat sich die gdtleraurufung der miinner'



sein liecht, das unsterbliche, alrem volke bestimmte hat savitpr der
gott aller menschen aufgestellt, ldurch der gdtter kraft ward das, alqe
geboren, USas hat alle wesenheit sichtbar gemacht.

erblickt wurden von mir crie gottbetretenen pfade, die nicht schi.
digenden, von den vasu bereiteten; I der usas warzeichen ersturrd von
osten, westtvitrts kam sie iiber die hiiuser her.

zalreich waren jene tage, welche vorher rvaren bei der Sonne auf-
Bang, I seit denen du, USas, zum geliebten gleichsam komend gesehn
wirst, als giengest du nicht wider.')

4 das waren der gcitter mahrgenoszen, die ordnungsvoilen weisen der
vorzeit; I die Pitar fanden auf das versteckte liecht, mit sich bewdrenden
sprtichen weckten sie die Ujas.

b bei demselben verschlusz zusammen gekomeu, sind sie eines sinues,
nicht einander entgegen streben sie; I nicht beeintritohtigen sie der gotter
werke, mit den guten im vqreine flehend.

6 dir flehen zu die vasislha mit stoma, die friihe erwachendenr
o selige lobend; I fiirerin der kiihe, herrin der krdftigung, geh uns au{,,
o USas, sei als die erste gepriesen.

7 sie bringt gewiirung von 'ortrefflichem, .die aufleuchtend.e UIas
wird besungen von den vasiBtha, I reichtum, von dem rnan weithin lxirt,
uns schaffend l schiitzt ihr uns immerdar mit heil,e.

23

dem All zugewandt, weit auszgedent, erstund sie, weiszes gewand 2
tragend erstralte sie in klarheit; I goldfarbig von schdnem antlitz, der

kiihe mutter, der tage fiirerin ergltihte sie.

der gdtter auge die selige ftirend, leitend das schcine, weisze ross, | 3
ward erblickt die USas stralenklat, mit bunten schetzen, dem all ent

gegen hervorgekomen.

das schone nahe bringend leuchte dern feinde weit weg, weite 4
rinderweide gefarlose bereite uns; I halt fcrne den feind, bringe das gute,
gib anstosz zurn gedeihn dem sanger, o reiche.

rnit vorztiglichstem glanze stral auf unter uns, Uias, gdtti n, unser 5
leben verlangernd, I speise uns gebend, die du alles gute hasf, er trag an
rind, an ross, an wageil.

du, die die Vasi5tha grosz machrn mit ihren liedern, edle UIas, 1i
himelstochter, I gib du uns reichtum, rasch wachsenden groszen; schiitzt
ihr uns immerdar mit heile.

) t )

Yasilga A. 16.

rj,l Vasi5phas str: 6. 7. Schluszhv. der Vas.

'' Glils.

IVII. 76.

usrs .

I

l

I

VciS-th,f , .

r a ' l

r8.
Schluszhalbvers der Vas.

Uias.

[v]I. 78.

Schluszhv. der Vas. 1vu. zr.

Ergliiuzt ist sie wie eine junge frau, alles lebende hervortreibend

:yP"*"gulg; | [derAgniJ das feuer der menschen erstund zum ]rennpn,
Iiecht schuf sie, drdngend die finstre

Die ersten stralen sind erschaut, hoch geht auszeinander ilir [vilerl I
schmutk ;  I  au f  he rgcvand t tm ,  hc l rm  \ \ ' a .g (n ,  l i c ch t ro l l tm ,b r i ng  uns  schc i -
nes; Ugas.

entgegen singt ihr das entziindete feuer, entgegen die priester mit 2
liedern ihr singend; I UBas komt mit dem liechte, wegdrlngend alle un-
heilvolle finsternis die gOttin.

iistlich wurden erblickt dise USas hier, beim aufgange liecht gewi- 3
,rend; lsonne,. opfer, feuer liesz sie erstehn, hinweg gewandt gieng die
verhaszte finsternis.

bemerkt ward des himets tochter, die reiche, alle schauen die auC 4
gehnde USas; I betreten hat sie den wagen, der sich von selbst bespannt,
den leicht angefiigte rosse fiiren.

freundlich elwachten dir entgegen unsere Maghavan, uncl wir gleich- 5
falls; I seid fruchtbar, tl5as, bei eurem aufgang; schiitzt ihr uns immer-
dar mit heile.

Yasistha .4,-

16.l Vasi$ghis str. 6.

r7.



Vroi5lha A.

r8.l

. _  . ,  I  - . _

r nL Y .

Schluszhalbvers der Vas.

V*i5the A.

ze.J

Sanvatta Ailgirasa rL

2r.l

----- \l-t

2r .

Schluszhalbvers der Vas. felt.

1 Gedffnet hat u3as die [rreir]pfacle der reute, weckend die ftinf liin_
der der menschen; I mit ihren r.incler' von sch<inem ansehn hat usas die
helle aufuerichtet, strya mit seinem antlitz crie beiden welten ged,ffnet.

z die straren malen sie ausz an des himers enden, wie die stemme
[zum kampfe] aufgestett - riicken die usas vor; I deine rinder machen
das dunkel zusammengehn, 'riecht recken sie aus wil savitar seine beiden
arme. . r  

i
g u3as, die rndramdchtige, reiche, ist erstanden, sie erzeugte ruhmes-

reden zur wolfart; I des.himels tochter,rdie g.ttin, verteilt, Jie angiras_
gleiche, dem frommen gut.

4 so vil gedeihen, o USas, schenk uns, als den lobsiingern du, be_
sungen, du zu bantest; ldie dich mit des rindes gebriill [zugleich] zurr,
vorschein brachten; die festen fefs,entore dffnetest du.

5 einen gott um den a.dern treibend zur gewarung, falleJ vortreflich-
keit herwiirts zu uns sendend,' I schaff uns bei ae;nem aurgang gedarrken
zum gewinne; schutzt ihr uns immerdar mit heile.

usas .

[vlr, 7e.

usas.

IVIL 8o

Erblickt ward komend, aufleuchtend die himelstochter, I sie zieht r
hinweg des groszen dunkels decke, liecht schafft sie die trefliche.

mit [ihr] streut stralen ausz die sonne, aufgehend, das leuchtenartige 2
gestirn; I bei deinem, rJBas, und d.er sonne aufleuchten miigen zu unserm
anteil wir gelangen.

dir entgegen, himelstochter USas, sind wir hurtig erwacht; I die du S
vil zu begerendes bringst, schenkencle, freude dem spender [und] heil.

die du aufleuchtend groszmtitiges tust, aufzuhellen die grosze welt, 4
gdttin, das liechtreich, dasz es gesehn werde, I nach dir als solcher senen
wir uns, die der freude teilhaftig macht, wir mdchten wie s6hne diser
mutter sein.

dise manichfache gewii.rung bringe uns, o USas, von der man am b
weitesten hcirt; I was du, o himelstochter, an genusz fiir menschen hast,
das gib, dasz wirs genieszen.

ruhm fiir die herlichen, amrta, treflichkeit, krziftigende speise von 6
rindern uns, I die den [reichen] Maghavan treibt, die alles trefliche be.
sitzt, USas, gieb es uns, und leuchte hinweg die feinde.

usas.

[VII. 8r.

UEis,

V. t?z,

pfade, 1

Vasi6tha A. 2O,.

re.l Vasi5thAs str. r. Schluszhv. der Vas.
22.

falsch nach str. 4.
Kom mit liebe heran, die rinder folgen dem [deinem]

komend mit ihren eutern.')

kom mit guter absicht her, als freigebigster, alternmachend den 2
kd,mpfer, mit den treflich begabten.

den faden [ihres opfers] als des narung bringenden kniipfen wir B
als treflich begabte an, wir verelen;

hinweg der schwester fiasternis, hinweg sich keren ihren pfad macht 4
USas durch ihre treflichkeit.

Mit liedern und preis sind die ersten der,,UUas entgegen die vasisgh:,
erwacht, I ihr, die die ringsum befir:cllichen reume au.rJio-unde, gehn, alle
wesenheit offenbar macht.

neues leben schaffend, nachdem sie das dunkel geborgen, ist,dise
ulas dort mit liecht erwacht; I voran geht .Jie iunge unblhindert, sie
machte. gedenken der sonne, des opfers, des feuers,

mcigen uns fortwdrend aufgehn die freundlichen USas mit ross, mit
rinC, mit helden; I ghrta melkend, alleseits strotzend; schiitzt ih, grr.
immerdar mit heile.
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HinqyctGpa Aggirua e. 23.

r.l als 13i citiert X. r49, 5.

Agvini.

[ I . g +

Ni'iht weniger als dreimal werdet uns heute zu teil, o NavedasA, 1
auszgebreitetist euergang und [daher auch] eure gabe, AgvinA; I an euch
halt man fest wie am kleide im rvinter, anzuziehen seid ihr von seiten.
der einsichtigen.')

drei felgen sind an dem honig [tau] furenden w.agen, [der] nach der 2
geliebten des Soma [fiirt] ; allen [sind sie] kund geworden ;,) | drei stiitzen ,
sind aufgestellt zum anfsszen, dreimal komt ihr des nachts, AgvinAr',
dreimal des tages.

an demselben tage dreimal, ihr verhiiller des zu tadelnden, dreimal 3
heute mischt mit honig[tau] das opfer; I dreimal verleiht uns fiille kraft-
reicher speise, AgvinA, des nachts und bei der morgenrdte.

dreimal komt zum hause, zum volke, das dem [richtigen] wandel 4
nachgeht, dreimal dem stark behtiteten helfet dreifach, I dreimal bringt
uns freude, AgvinA, dreimal .spendet uns speise als uavergdngliche.

dreimal bringt uns reichtum, AgvinA, dreimal in der g{ittelysl5amrn- 5
lung, dreimal begtinstigt unsere gedanken, I dreimal gliick, dreimal auch
ruhm uns; [denn] der sonne tochter bestig euren wagen mit drei sitzen.

dreimal, AgvinS, himlische heilmittel, dreimal irdische, dreimal gebt 6
sie uns ausz den waszern; I gunst, gliick und tiichtigkeit meinem sohne,
d ffachen schutz bringt ihr besitzer des glanzes.

dreimal seid ihr uns vererungswiirdig, AgvinA, tag fiir tag, dreimal ?
komt ihr um die erde herun, I drei fqrnen, o NAsatyA, wagenfarer, wie
.der windhauch, der geistige, suc.ht [ihr] als eure wouuqgen attf.

t
1r

. l
I
t

H
t--

t
I

t ,

1 1 .
i !
l i .

, ' I,i
< ' f .'4i



:*---. :10

O dreimal, Agvinl, mit den siben mutterstrcimen; drei sind die kufen,
dreifach ist das havis bereitet, I drei erden sind, dartiber des hirrrels ab.
hang, ihr schiitzt das gewdlbe, das gegrtiudet, die tage und die niichte
hindurch.3)

9 wo sind die drei rdder des dreifachen wagens , wo die drei deich-
seln [eines ursprungs], die an einem orte stecken? i wann geht vor sich
die anspannung des kriiftigen esels RAsabha, mit dem ihr, AgvihA, zum
opfer komt ?

10 komt her, o NAsatyA, havis wird geopfert, trinkt vom [honig]
madhu mit madhugewontem munde; I denn vor euch schon sendet Sa-
vitar der USas wagen zum opfer, den farbenreichen, ghttavollen.

11 heran, o AgvinA, komt mit den dreimal elf g<ittern zum madhu-
trunk, I laszt fortdauern unser leben, ldscht die flecken ausz, weret dem
feinde, seid [uns] begleiter.

IZ heran, o AgvinA, auf dreifachem wagen fiiret herwiirts zu uns reich-
tum mit starken helden;leuch, hcirende, zum schutze rufe ich, werdet
uns zum gedeihen dort, wo man kraft gewinnt.

Praska4va Ki4va A.

o 1

24.

KagvAs str. 9.

Agvind.

P. 46r

USas hier als erste lenchtet auf die vom himel geliebte: I ich preise
euch, AgvinA, hoch.

die ihr wolffitig, deren miitter die strdme, des reichtums er6nder, I
gcitter mit einsicht, die gutes finciet.

eure buckelochsen eilen heran iiberlen entfiammten ort: I wenn
euer wagen mit den vcigeln fliegt.')

der geliebte der waszer siittigt, der siittiger, mit havis feuch] , o
mlnner; I der herr des hauses, der menschliche.,)

ihr nemt riicksicht auf gedanken [lieder] o NAsatyA, die ihr sprecht,
rvas allgemein gebilligt; I trinkt kiinlich vom Soma.

, solche kraft, Agvind, die uns f6rdert, liechtvoll die finsternis hin'
durch, I solche kraft gewaret uns.

3 l

komet mit dem schiffe unserer gedanken; dasz ihr [wieJ ans ufer 7

komet, I besPannt, AgvinA, den wagen'

ihr habt des himels breites fahrzeug, an der fliisze furt den wagen: | 8

rnit dem liede fallen die [soma]tropfen'

o Kaqvas , ilie .tropfen sind an des himels, gutes an der fliisze 9

orte: I wohin [wenn nicht dahin] wollen die beiden ihre hiillen [ihre schtin-

heit] bringen?3)

glanz ward clem zweige, die sonne wie gold : I der schwarze leuchtete 10

empor mit der zuuge.

der weg ward dem opfer richtig hiniiber ins jenseits zu gelangen: | 11

gesehen ward cler Pfad des himels.

dise gunst der Agvini erwartet der siinger, I der beim trank des 12

soma rettenclen.

die ihr wont beim VivasvAn auf das lied zum soma trank, i komt, 13

o Qambhu, wie menschen.

eutem, der wanderer, glanze folgend kam uSasheran: I seid freund- 14

lich beim opfet mit euretl stralen.

tdnkt, o Agvina, beicle, gewiiret schutz uns beide lmit unzerreisz- 15

barer hut.

PrskaIlve Kiqvn A,

a l
J . J

25.

KalrvAs s{ r .  2 .4.  5 .  Io .

Agvini'

u.+t.  / r
Hier ist fiir euch der ser madhureiche saft der soma, ihr merer tr

der heiligen orclnung. I trinkt ihn, AgvinA, den iibernrichtigen, schaffet

freuden dem spender.

komt, AgvinA, her auf dreisitzigeml dreifachem, schbnem wagen; | 2

<lie Kaqva verrichten euch ein brahma beim opfer; hciret wol auf ihren

ruf.

, . I o, Agvina, trinket den ser madhureichen soma , ihr merer der sril' 3

nung; I und nahet, o wohAtige, auf gutes tragendem wa€en heute dem'

der spendet.
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4 auf Aetr barhis dei dreifachen versarnmlun!, o VigvaiedasA,imischt
mit madhu das opfer; I die Kanva, die soma gepresst haben,'rufeu euch,
AgvinA, morgendlich.

5 mit dem beistande, mit dem ihr, AgvinA, Kanva begnadetet, I mit
den begnadet uns, herren des glanzes, trinkt soma,. ihr rne.rer der
ordnung. .

6 [auch] dem SudAs, o woltetige, brachtet ihr auf gut€s fi.irendem wa-
' g"o speise; I reichtum, vilbegerten, bringt uns ausz dem-meerg, oder vom

himel her.')

7 ob ihr nun, o NAsatyA, ferne seid, oder iiber dem Turvaga [sch'webt], I ,
- so komt von da auf leicht gehndem . wagen zu uns,. mit d6r ,sonne ',

' stralen zusammen.2)

8 m6gen euch zu uns her die rossri, die die herlichkeit des::opfers
zu .den . t rank5penden fu ren , | spe i sespendenddemf rommen ,demvon
tieflicher begabung; setzt euch auf das barhis; helden. 

',

I auf jenem wagen mit sonnenhellem felle, NAsaty6, komt, I .rnit dem _
ihr immer gutes bringt dem spender, madhu und Soma zu trinkeu ;

10 mit sprtichen'rufen wir hertiei zum schuti mit liedern herilitier dig
vil reichen; I denn immer, o AgvinA, trankt ihr soma an. ddr-I&.aqva
liebem opfersitze.

... Kursa a. 26. Aevini.

4.1, , , . Schluszvers der VAriagirAs. r [r. rrz.

1 Ich flehe an himel und erde, aufdasz ihrer zuerst gedacht werde,
ich flehe an Agui, die schdn stralende glut zur beidrderung seines $anges, I
mit dbrl:hilfleistungen, mit denen in der schlachtihr:ded kiinp&r rasch
zu seinem anteil bringt, mit disen komi, o AEvinA.

.2 -um eurer schenkung willen haben reichliche, nicht versigende ilCaer]
gleichsam einen.beredten wagen bestiger zum gedilc{rtnisrrc;, 1 mitden l

,hilfleisturigen, mit denen ihr die gedanken [ffederJ iOfderi,dailwcrk zu
ftirdem, mit 4isen komt, o Aqvind,i) .ti :

v
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